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Einfiihrung

TVielen Dank, dass Sie sich flr die elektrischen Produkte von BUTZHOME
entschieden haben.

Hinweis: Der Geschirrsptiler hat im Werk den Wassertest bestanden. Eine kleine
Menge Wasser verbleibt, was ein normales Phanomen ist. Bitte verwenden Sie
ihn unbesorgt.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden und bewahren Sie es ordnungsgemaB auf.

Das Produkt, das Zubehor, die Benutzeroberfldche und andere Abbildungen im
Handbuch sind schematische Diagramme zu Referenzzwecken.

Aufgrund von Aktualisierungen und Upgrades des Produkts kénnen das
tatsachliche Produkt und das Diagramm geringflgig abweichen, bitte beziehen
Sie sich auf das Materialelement.

Maintenance service

1. Nur geschultes Wartungspersonal darf den Geschirrspiiler reparieren. Andere
Personen diirfen den Geschirrspiler nicht ohne Erlaubnis reparieren, um
ernsthafte Probleme zu vermeiden.

2. Wenn der Geschirrspiler abnormal funktioniert, konsultieren Sie das
Bedienungshandbuch, bevar Sie den Kundenservice kontaktieren. Befolgen Sie
die Methode in "Hindernisbeseitigung" und versuchen Sie, das Problem zu ldsen.

3. Wenn der Fehler weiterhin besteht, schalten Sie das Wasser und die
Stromversorgung ab und rufen Sie den Hersteller an oder lassen Sie sich
beraten.

Umwelterkldrung an Benutzer

= Alle Verpackungsmaterialien sind umweltfreundlich und recycelbar, bitte
entsorgen Sie sie auf umweltfreundliche Weise, um eine gute Umgebung
zu erhalten,

= Um Innenraumgefahren zu vermeiden, halten Sie Verpackungsbeutel von
Babys und Kindern fern. Verwenden Sie sie nicht in Kinderbetten,
Kinderwagen oder Zaunen. Der Verpackungsbeutel ist kein Spielzeug,
bitte entsorgen Sie ihn sofort nach dem Offnen. Verwenden Sie keine
Beutel erneut.

= Beim Entsorgen alter Geschirrspiler, stellen Sie sicher, dass sie nicht
wiederverwendet werden kénnen und brechen Sie die Schldsser, um die
Tur offen zu halten.
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Umn die Sicherheit bei der Nutzung zu gewahrleisten und unndatige Verletzungen
und Sachschdden zu vermeiden, befolgen Sie bitte unbedingt die folgenden
\erbote und Warnungen. Nichtbeachtung und unsachgeméBe Verwendung
kannen Unfélle verursachen.

1.1_Erdungshinweise

= Der Geschirrspller muss geerdet sein, um bei einer Fehlfunktion oder Beschadi=
gung des Produkts das Risiko eines Stromschlags effektiv zu verhindern.

= Der Geschirrspller verwendet eine 3-polige Landsteckdose. Bitte verwenden Sie
eine passende Buchse mit Erdungsschutz und stellen Sie sicher, dass nach dem
Einschalten des Stroms die Erdungslinie effektiv an die 6ffentliche Stromerdung
angeschlossen ist.

= Es ist verboten, 2-polige Steckdosen zu verwenden. Es ist verboten, Steckdosen
mit Uberlastschutz zu verwenden.

1.2_Verbote

= Bei allein zu verwendenden Steckdosen solite der Nennstrom mindestens 64
betragen, sonst kann dies zu Brandgefahr, Stromschlag etc, fihren.

= Platzieren Sie den Geschirrspiiler nicht innerhalb von 150 mm von
warmequellen wie Gasherden oder Hochtemperaturdampfquellen.

= \Verwenden Sie kein Wasser, das Gber 40°C liegt, und lagern Sie das Gerat nichtin
Umgebungen unter 0°C. Tritt wahrend des Betriebs ein anomales Ph&nomen
(z.B. Brandgeruch) auf, muss der Betrieb sofort gestoppt und Wasser- und
Stromversorgung unterbrochen werden.

= Offnen Sie wahrend des Betriebs nicht beliebig die Tir des Geschirrsplers,
Vorsicht vor heiBem Dampf oder heiBem Wasser, halten Sie lhre Hande fern von
dem oberen Dampfauslass des Geschirrspllers, um Verbrilhungen durch heifien
Dampf zu verhindern.

= Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulauf- und -ablaufschlauch ordnungsgemans
installiert sind und nicht geknickt werden, um eine Verstopfung zu vermeiden,
die dazu fiihren kann, dass der Geschirrspliler nicht normal funktioniert.

= Achten Sie beim Platzieren von Geschirr darauf, die Sprilharme nicht zu
behindern, damit eine normale Reinigung erfolgen kann. Reinigen Sie nach
jedem Waschgang den Filter vom Essensresten.

= Legen Sie keine schweren Gegenstande auf die Tir, um Personenverletzungen
oder Sachschaden zu vermeiden.

= Tauchen Sie den Geschirrspiler nicht ins Wasser und spritzen Sie kein Wasser
darauf, da sonst die Gefahr eines Kurzschlusses oder Stromschlags besteht.

= Die Tir sollte nicht dauerhaft offen bleiben, da dies zu Kippgefahr des Gerats
flihren kann.

1.3_Warnings

= Ziehen Sie nicht mit nassen Handen den Netzstecker heraus oder stecken ihn
ein. Ist das Netzkabel beschadigt, muss es zur Vermeidung von Gefahren vom
Hersteller, seiner Kundendienststelle oder einer ahnlich qualifizierten Person
ersetzt werden.

= Verwenden Sie den Geschirrspiiler nicht, bevor er ordnungsgemadB installiert
ist. Verwenden Sie den Geschirrspliler nicht fir andere als die vorgesehenen
Funktionen.

= Beim Beladen der Geschirrkorbe:

(1) Vermeiden Sie, dass scharfe Utensilien die Turdichtungen verkratzen.

(2) Messer und andere scharfe Utensilien miissen im oberen Gestell abgelegt
werden, mit der Spitze nach unten oder horizontal. Achten Sie darauf, den
Uberzug des Geschirrkorbs nicht zu beschadigen, um Rost zu vermeiden.

= Das Geschirrsplilpulver des Geschirrsplilers ist basisch und sollte nicht mit Haut
und Augen in Berlihrung kommen. Halten Sie Kinder vom Geschirrspllpulver fern.
Bei Augenkontakt sofort mit viel Wasser spiilen und drztliche Hilfe suchen.

= Verwenden Sie fiir den Geschirrspller spezielles Spezialsalz und Geschirr-
spliler-Pulver (Tabletten); verwenden Sie nicht Speisesalz oder andere
Industriesalze als Ersatz fur Spezialsalz; verwenden Sie kein Spllmittel, Seife
oder Handseife als Ersatz flr Geschirrspilpulver (Tabletten), da dies zu
Funktionsausfall des Geschirrspllers flhren kann.

« Vermeiden Sie es, dass Kinder, Behinderte und Personen ohne ausreichende
Erfahrung und Kenntnisse den Geschirrspiler benutzen. Lassen Sie Kinder
nicht mit dem Geschirrspiiler spielen. Halten Sie Kinder fern, wenn die Tir des
Geschirrspiilers offen ist.

= Verwenden Sie neue Schlauchsets flr den Wasseranschluss; alte
Schlauchsets sollten nicht wiederverwendet werden.

= Biegen oder quetschen Sie das Stromkabel wahrend der Installation nicht.

= Ziehen Sie den Netzstecker und schlieBen Sie den Wasserhahn ab, wenn der
Geschirrspiler gewartet, gereinigt oder langere Zeit nicht benutzt wird.

= Der maximal zuldssige Wassereinlassdruck betragt 1,0 MPa; der minimal
zuldssige Wassereinlassdruck betrdgt 0.04MPa.
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= Stellen Sie den Geschirrspliler waagerecht auf, um eine ordnungsgemaBe
Funktion zu gewdhrleisten.

= Das Dreivwegeventil darf nicht dauerhaft hohem Wasserdruck ausgesetzt sein.
SchlieBen Sie den Wasserhahn, wenn der Geschirrspiler nicht benutzt wird.
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1* schelle 1* Saugnapf 1* Abflussrohr 1* Zulaufrohr
e

1* Wasserbecher 1* Obst- und 1* Bedienungsanleitung

i] BLITZROME '_L Gemisekorb

1* Geschirrspiiler

Hinweis:
Die in der Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen der Produkte, Zubehorteile und Benutzeroberflachen sind Schemadarstellungen und dienen nur als
Referenz. Aufgrund von Produktaktualisierungen und -verbesserungen kdnnen das tatsachliche Produkt und die Schemadarstellungen geringfiigig voneinander

abweichen. MaBgeblich ist das tatsachliche Produkt.
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3.1_ Installationsbedingungen

(1) Der Installationsort sollte in der Nahe des Abwassersystems und der Wasserguelle liegen und Gber eine spezielle, dreipolige Steckdose mit einer Nennleistung
van mindestens 6A (die Steckdose muss zuverlassig geerdet sein) verfligen.

(2) Der Wasserdruck sollte zwischen 0,04-1,0 MPa liegen, und die Wassertemperatur sollte 40°C nicht Gberschreiten.

(3) Stellen Sie sicher, dass der Geschirrspliler waagerecht installiert werden kann.

(4) Der Geschirrspliler-Auslass entldsst hochtemperierten und hochfeuchten Dampf, der nicht in Richtung Steckdosen oder anderer Gerate gelenkt werden sollte.

A wasserzulaufmethode

BLITIHOHME

B. Wasserzulauf-
methode

C. Wasserzulaufmethode
T77 7777777 7777777 7777777777

3.2_Installationsanleitung

3.2.1_Es wird empfohlen, das Wasserzulaufrohr mit dem Wasserhahn mittels einer der vier Methoden A, B, C oder D zu verbinden. Bei den Methoden B und C
missen Offnungen in der Rickseite des Schranks und an der Position des Spiilbeckens gemacht werden, damit das Zulaufschlauch durchgeleitet und mit
dem Wasserhahn verbunden werden kann.
Hinweis: Das Zulaufrohr hat ein internes 4-Punkt-Gewinde und muss mit einer externen 4-Punkt-Gewindeverbindung verbunden werden.



3.2.2_Anschluss des Dreiwegeventils, des Zulaufschlauchs und des Ablaufschlauchs.

(1) Schrauben Sie das gewinkelte Ende des Zulaufschlauchs am Wasserzulaufventil auf der Riickseite des Geschirrsplilers fest (Abbildung 2).
(2} Installation des Ablaufschlauchs: Stecken Sie das gewinkelte Ende des Ablaufschlauchs in den Auslass auf der Riickseite des Geschirrspiilers, befestigen Sie die
Schlauchschelle und sichern Sie den Ablaufschlauch am Gerét (Abbildung 3). Das andere Ende wird mit einem Saugnapf am Spiilbecken befestigt (Abbildung 4).
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Zulaufschlauch Ablaufschlauch : A

(Abbildung 1) (Abbildung 2) (Abbildung 3)

" 4_Verwendung
4.1_Bedienfeld

Babywdsche/ Wassermangel- Trocknen- Obstwasche /
Sparwasche  Intensiviwdsche Symbol Symbol Wi-Fi

Standard  ECO T 2 Quick Fruit
Self ¢lean on wifi

Stromversorgung  Standardwasche/ Wasserhahnmodus- \c_\-u'i—F:— Schnellwasche Trocknen  Start/ Stopp
Selbstreinigung Symbol symbal



AnschlieBen: Nach dem AnschlieBen des Geschirrspilers leuchten alle Lichter fiir 1 Sekunde auf und das Gerdt wechselt dann in den Standby-Modus.
Einschalten: Beriihren Sie die “ @ " Taste, um in den Einschaltmodus zu wechseln.

Standby:

1. Im Einschaltmodus driicken Sie die @ " Taste lange, um in den Ausschaltmodus zu wechseln.

2. Wenn innerhalb von 2 Minuten keine Aktion ausgefihrt wird, schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Funktionsauswahl

Standardwéasche-Modus: Einschalten, ” @ " Taste antippen und dann die " " Taste antippen;
ECO-Modus: Einschalten, " @ " Taste antippen und dann die * @ " Taste antippen;
Babywadsche-Modus: Einschalten, ” @ Taste antippen und dann die “ @ " Taste antippen;
Intensivwasche -Modus: Einschalten, * @ " Taste antippen und dann die “@ " Taste antippen;
schnellwasche-Modus: Einschalten, * @) " Taste antippen und dann die " @ " Taste antippen;
Obstwasche-Modus: Einschalten, ” @l " Taste antippen und dann die @“ Taste antippen;
Selbstreinigung-Modus: Einschalten, " Taste antippen und dann die " (&) ” Taste antippen;
Trocken-Modus: Einschalten, @ " Taste antippen und dann die “ (21} " Taste antippen;

Start/Stopp:

1. Wahrend des Waschvorgangs berlihren Sie die @ " Taste, um zu pausieren.

2. Wenn der Geschirrspller pausiert ist, bertihren Sie die " (1) " Taste, um fortzufahren.

Frischluft:

1. Nach Beendigung des Waschvorgangs wechselt das Gerdt automatisch in den Frischluftmodus, um das Innere sauber und trocken zu halten.
2. Im Frischluftmodus erscheint —2¢Z— " und es wird ein leichtes Gerausch und Vibration geben, was ein normales Phanomen ist.

Timer:

Einschalten, dann wéhlen Sie ein Waschprogramm aus, driicken Sie die "@ " Taste fiir 3 Sekunden, es erscheint ,4H ", Berlhren Sie erneut, um von , 1TH-24H “
auszuwdhlen, dann beriihren Sie die " (bi)" Taste; Termin erfolgreich;

Das Gerat fligt Wasser hinzu, dann lduft der Timer und das Gerat beginnt zu arbeiten.

—



4.3 Tischgedeck
Empfohlen zur Nutzung

1. BVor dem Einrdumen der Geschirrstiicke in den Geschirrkorb oder auf das
Gestell, entfernen Sie grobe Speisereste, um die Waschleistung nicht zu
beeintrachtigen.

(1) Wasser spritzt von unten. Bitte platzieren Sie die Offnungen der Schalen und
Tassen nach unten, um sicherzustellen, dass das Wasser das Geschirr
vollstandig reinigt und um Wasseransammlungen im Geschirr zu vermeiden.

(2) Legen Sie Schalen, Tassen, Untertassen und anderes Besteck nicht umgekehrt
oder Giberlappend, da dies die Reinigung und Trocknung erschwert,

(3) Nach dem Einrdumen der Schalen und Kérbe, drehen Sie den unteren
Spriharm, um sicherzustellen, dass er kein Geschirr beriihrt.
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Der Neigungswinkel ermbaglicht es,
I dass Wasser vom Boden des GefdBes
ablauft.richtig

Richtig
(Die Offnung des GefaBes fallt nach unten ab)




Baby care-Modus fiir das Aufstellen von Geschirr

Stellen Sie die Flaschchen und Flaschchendeckel gemal der Abbildung auf, um
die beste Reinigungswirkung zu erzielen.
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4.4_Tank-Modus

Schalten Sie das Gerdt ein und fiillen Sie den Tank mit Wasser, bis es dreimal piept.

Hinweis:

1. Flllen Sie den Tank mit etwa 2,5 Tassen Wasser, bis das Wassersignal erlischt
und es dreimal piept.

2. Flillen Sie Wasser nach, bevor Sie jeden Waschvorgang starten.

3. Wdhlen Sie den Waschmodus aus.
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4.5_Beschreibung des Hinzufiigens von Verbrauchsmaterialien

1. Kein Waschpulver hinzufilgen, wenn keine Geschirrspllung erfolgt;

2. Kein Spulmittel oder andere nicht fiir Geschirrspiiler geeignete
Reinigungsmittel verwenden;

3. Wenn kein Pulver verwendet wird, gibt die Maschine keine Warnung
aus, aber es wird die Waschleistung beeinflussen;

4. Bei stark fischigem Geschirr wird empfohlen, eine geringe Menge
Zitronensdure hinzuzufligen, um den Fischgeruch besser zu
entfernen.

Etwas Pulver auf die
Innenttr geben

Verstdrkung der

Entfettungskapazitat fedlesiial

Waschpulver

Hinzugabe von Geschirrspiilpulver (Block):

(1) Fiir eine einzelne Wasche wird empfohlen, den Verschluss der
Geschirrspllpulverflasche zur Halfte (10g) umgedreht auf den Boden zu
stellen;

(2) BeiVerwendung eines Geschirrspiilblocks reicht ein Block aus.

Innentir




